Izhaja:
10., 20. in 30. dan vsakega
meseca.
Dopisi naj se izvolijo fran-
kovati,
Rokopisi se ne yraéajo.

Za inserate se platuje po
10 kr. od garmond-vrste za

Velja:

za celo leto za bolj pre-
moZ%ne 2 goldinarja; za
manj premozne rodoljube
pa 1 gld. 50 kr.
Denar naj se posilja pod na-
pisom :

Upravnidtva ,Mira* v

vsakokrat. Celoveu.
% Vsakemu svoje! — Slovenci! Ne udajmo se! @
Leto XI. V Celovecu, 30. novembra 1892. Stev. 33.

Dezelni odbori in narodna
enakopravnost.

Znano je, kako je pred kratkim driavno so-
dig¢e razsodilo pravdo med obéino Bistrico pri Pli-
berku in med koroSkim deZelnim odborom. Mi se
pa spominjamo, da je drZavno sodif¢e v podob-
nih slugajih Ze drugace razsodilo.

I. Odbor mesta Trav v Dalmaciji je dné
Jebruarja 1887 sklenil izkljuéno hrvadko ura-
Nekteri Lahi tega mesta so se pritoZili
zopef Sta\sklep pri deZelnem odboru. Tisti je pa
whrvaSkem jeziku odgovoril, da v Dalmaciji ni
laske nérodnosti in da ima vsaka obéina pravico,
svobodno izvoliti si svoj uradni jezik. Prosilei tega
hrvaskega odloka niso hoteli sprejeti in so tir-
jali odgovor v lagkem jeziku. Dezelni odbor je
pa odgovoril, da je njegov uradni jezik hrva-
§éina. Zoper oba odloka so se toZilei pritoZili pri
¢. k. drzaynem sodis¢u. Pritozba zoper prvi odlok
(da si sme obéina izbrati svoj uradni jezik) je bila
ovrzena, ker je hila prepozno vloZena. Pritozba
zoper drugi odlok je bila pa usliSana in drZayno
sodigée je razsodilo, da je dalmatinski de-
zelniodbor dolzen,na laske vlioge odgo-
varjati v lagkem jeziku.

II. Obéina Vrbenik v Istri je poslala neko
hrvagko vlogo na deZelni odbor isterski. Tisti
Je pa ni hotel reSiti. Zato se je obdina pritoZila
na c. k. driavno sodisée. Tisto je dné 18. ja-
nuarja 1888 razsodilo, da je deZelni odbor
driavne osnovne postave prelomil, ker
vloge ni hotel resiti, Na to je deZelni odbor vlogo
resil, pa v lafkem jeziku, in to podpiral s tem
razlogom, da je po sklepu deZeluega zbora ister-
skega laSCina uradni jezik deZelnega odbora, in da
pri tem uradu nihée hrvaséine ne zna. Zoper ta
odlok se je ob@ina spet pritoZila pri c. k. driav-
nem sodiséu, in tisto je dné 3. julija 1888 raz-
sodilo, da je isterski deZelni odbor pre-
lomil ¢len 19.drZavnih osnovnih postavy
in da je dolZen, na hrvaske vloge odgo-
varjati v hrvaskem jeziku.

Za Istro in Dalmacijo pa veljajo tiste
postave, kakor za Korodko. Zato mi svetujemo
slovenskim obéinam, naj deZelnemu odhoru dopisu-

jejo brez izjeme v slovenskem jeziku, in ¢e bi se
O Y U P

tisti branil, take dopise ali vloge sprejemati, ali e
bi na nje odgovarjal v nemskem jeziku, naj se le
zopet pritoZijo na c¢. k. drzavno sodisée in naj se
v pritozbi sklidejo na ti dve razsodbi iz leta 1888.
Pogum velja! Pravica mora tudi nam Slovencem
dana biti!

Nemsko-liberalni ,Parteitag®
v Celoveu.

Tako kmet, kakor mestjan toZita éedalje huje,
da jima gre gospodarstyo zmirom bolj rakovo pof.
Zasluzek je picel, bremena pa naraséajo, da jih
Ze skoraj ne bo mogode Se dalje nositi. Vrh tega
smo imeli letos 8e slabo letino. Mnogi kmetje so
pridelali komaj dvojno seme, in s tem bornim pri-
delkom naj bi preZivili sebe in druZino ter placali
davke in posle in sto drugih reé¢ij. Pri takih raz-
merah bi élovek mislil, da bodo poslanci in vodi-
telji ljudstva, ki so poklicani in dolZni, skrbeti za
blagor dezele, premisljevali in se posvetovali, kaj
bi bilo storiti, da se ljudstvu pomaga, da se mu
zviSajo dohodki in zniZajo bremena. Toda koro3kim
(nemgkim) poslancem je malo na tem, ali je revno
ljudstvo sito ali la¢no; njim le to po glavi roji,
kako bi Slovence prej poneméili ter iztrebili slo-
vensko besedo iz deZele, da bi potem celo deZelo
v svoji oblasti imeli in jo izsesavali. V ta namen
so sklicali v Celovec poseben shod koroskih libe-
ralcev in nemé&kutarjev. Zbrali so se dné 13. no-
vembra pri ,Sandwirthu®: pravijo, da je prislo
okoli H00 moz, udeleziti pa so se smeli le taki, ki
so hili povabljeni. Kakor smo Ze zadnji¢ povedali,
izlili so na tem shodu svojo jezo nad nami mir-
nimi Slovenci. Jezi jih, da Se Zivimo in da se ne
damo tako hitro poneméiti, kakor bi oni Zeleli. Jezi
jih, da snujemo posojilnice, s kterimi pomagamo
slovenskim kmetom, da jih ne morejo zavolj malih
dolgov brZ od hiSe pognati. Jezi jih, da se zbi-
ramo pri veselicah in zborih nagih Ciril-Metodovih
podruznic, da tam slovenske pesmi prepevamo in
se po domade razveseljujemo. Jezi jih, da se po-
ganjamo za slovenske Sole in za pravice naSega
jezika pri cesarskih in deZelnih uradnijah. Rekli
smo pa Ze zadnjié, da so ti nemski gospodje Cisto
pozabili, da imamo mi ustavo in cesarske postave,
ki nam dajejo pravico do vseh tistih redij, za ktere

se mi poganjamo. Ce pa mi le svoje tirjamo in
za to prosimo, kar nam po pravici gre, potem paé
ti gospodje nemajo nobene pravice, jeziti se nad
nami! Rekli so, da se na Korofkem vedjidel le
privandrani Kranjei in -Stajerci poganjajo za slo-
vendcino in njene pravice. To pa ni resnidno. 1o
bi mi na Kranjce in Stajerce ¢akali, potem bi le
malo opravili, ker jih je le piclo 8tevilo med nami
na KoroSkem. To blebetanje je Cisto prazno; v
dokaz navedemo le nekaj izgledov. V Kotmari
vasi ni nobenega Kranjea ali Stajerca, in vendar
so tam Slovenci zmagali tako pri drZavnih, kakor
pri obéinskih volitvah. Ravno to velja za St. Jakoh,
za Zabnice, za Blato, za Libude, za Smihel nad
Pliberkom, za Belo, za Globasnico in ve¢ drugih
obdin, kjer ni ne Kranjeev, ne Stajercev, pa so
vendar liberalei pri volitvah zmirom tepeni. Kdo
pa tukaj zmaguje in se za slovenséino vojskuje,
¢e ne_koroski Slovenci? V Doberli vesi je en
sam Ceh; ali ima tisti mar 100 glasov, da je za-
mogel liberalce pri drZavnih in obéinskih volitvah
premagati ? Takih izgledov bi lahko Se veé na-
gteli. Liberalci se tedaj vedoma laZejo, ako
vedno e trdijo, da vsa slovenska agitacija izhaja
od takih, ki niso na KoroSkem rojeni. Mi koroski
Slovenci sami dobro vemo, kje nas cevelj Zuli; mi
sami spoznamo , da so naSe Sole slabe, sami Ze-
limo, da bi se prenaredil volilni red, da bi tudi
mi korofki Slovenci dobili vsaj enega svojega po-
slanca za drZavni zbor. Sami spoznamo, da bomo
tudi mi tako dolgo zavrZeni in zani¢evani, dokler
bo na¥ slovenski jezik povsodi zavrien in zani-
devan; zato se poganjamo za pravice naSega je-
zika po Solah in kancelijah. Nam rojenim Ko-
roficem ocitajo, da smo sami Kranjei: nasprotno
pa je resnica, da dr. Luggin in baron Dum-
reicher nista Koro&ca, prvi je Tirolee, drugi
je pa menda Dunajéan, in vendar sta se ravno
ta dva najvec¢ ustila na tem ,koroskem“
shodu! Krivitno misli dr. Luggin o slovenskih
rodoljubih , ako trdi, da nemajo druzega namena,
kakor ,Nemce draziti“ in po krivici obsoja slo-
vensko gibanje, ako ftrdi, da je to surova agita-
cija. Mi hotemo le svoje praviee, draZimo pa ni-
kogar. Ali je pa morda to draZenje, ako se komu
ofita, da krivico dela? Naj nam dr. Luggin pové,
kje in kedaj je bila naSa agitacija surova? Mi ho-
dimo po postavni poti; G bi tega ne delali, hi

Jupnik Kneipp in ndrodno gospodarstyo.

O Kneippu se danes po celem svetu govori.
Ne samo taki, ki so pri njem ljubo zdravje za-
dobili, hvalijo njegov spomin, tudi visokouceni zdray-
niki se ne ustrasijo truda in troskov ter grejo v
Warishofen, kjer sedijo poleg Kneippa, ga poslu-
$ajo in se uéijo njegovega zdravljenja, da znajo po-
tem tudi sami po tem naéinu zdraviti in ubogim
bolnikom pomagati. Zupnik Kneipp je, kakor znano,
sovraZznik mnogostevilnih zdravil. Nevoljen postane,
kedar je govor o opiumu, kokénu in podobnih tujih
zdravilih, ki stanejo drage denarje, pa ¢loveskemu
telesu le strup donasajo. Namesto teh dragih zdra-
vil priporo¢a on domada zeli§®a, kakor pelin, tav-
zentroZo, trpotee, regrat itd., kterih si vsak lahko
sam natrga in posusi. Cemu denar posiljati na
Kitajsko, v Indijo in Brazilijo, ée nam je pa Bog
v lastni domovini dal dosti rastlin, ki imajo ravno
tako zdravilno mo&! Zupnik Kneipp se tudi pri
zdravljenju ozira na premoZnost raznih bolnikov.
On zdravi z vodo in domadimi roZami; to je po
ceni in vendar dobro. Ravno tako prav ravni s
tem, da se vojskuje zoper neko rastlino, ki pozre
vsako leto na milijone naSega denarja.
To je bobova kava, ki jo vozijo k nam iz Afrike,
Azije in Amerike. V 200 letih se je pri nas Ze
tako udomadila, da jo najde§ Ze v vsaki revni kodi.
Ce se pomisli, da si revni ljudje ne morejo kupiti
najboljSe kave, ampak da se zadovoljijo s slabej-
Simi vrstami, moramo veseli biti, da je Zupnik
Kneipp zacel priporogati sladno kavo in s tem pota
gladiti domac¢emu pridelku. Ni % dolgo, kar se

je sladna kava prodajati zadela in Ze se je silno
mnogo uzije, in to ne samo po revnih hiSah,
ampak tudi pri bogatih ljudeh.

Kakor pravi zupnik Kneipp, ima bobova kava
nek hudi strup v sebi, ki se imenuje ,kafein“. Ta
strup ‘mocno razburja Zivee in Skoduje posebno bo-
lehnim in slabotnim ljudem. Pri gospddi je na-
vada, da se po juzini izpije nekoliko &rne kave;
ljudje mislijo, da to pospesuje prebavljanje. Zupnik
Kneipp pa pravi, da je ravno narobe res: érna
kava zene jedi kar siloma iz Zelodca v
dreva, ko niso niti Se prebavljene, tako
da telesu disto ni¢ ne koristijo. Bobova
kava nema v sebi nobene tednosti, nobene
redilne moéi, ona le sufi. Kneipp ima tedaj pray,
da se poganja za sladno kavo, ki ne provzrocuje,
kakor bobova, boleznij v Zelodeu in v Ziveih, ble-
dice in brezkrynosti. Sladna kava ima pa ve-
liko redilne moc¢i v sebi in je pri tem Se
tako po ceni, da se je dobi za isti denar Stirikrat
toliko, ko bobove kave. Komur iz zaGetka sladni
okus ne ugaja, naj meSa sladno z bobovo kavo.
Sicer pa je Zupnik Kneipp tovarnam Fr. Ka-
threinerjevih dediéev na Dunaju in v Mo-
nakovem dovolil, prodajati sladno kavo z okusom
bobove kave v celih zrnih. Tovarna se mora
pri izdelovanju in pri ceni ravnati po Zeljah Zup-
nika Kneippa, ker bi sicer zgubila pravico imeno-
vati svoj izdelek ,Kneippovo“ kavo,

Mnogigospodarji nadeZeli so Ze za-
Geli rabiti sladno kavo, ker jim pride
ceneje. Posli se ga iz zafetka branijo, podasi
se ga pa vendar navadijo. Saj so se ljudje tudi
tega navadili, da pijejo sadni most namesto vina

iz grozdja. Pri sedanjih slabih ¢asih je nemogode,
da bi kmet za celo druZino kupoval bobovo kavo.
Davki in druga pladila naraSéajo od leta do leta,
kmet mora gledati, kje bo kaj prihranil. Ako se
sladna kava moéno razdiri, koristilo bo to tudi
nagim kmetovalcem, ker se bo jetmen po-
drazil. Cemu bomo vsako leto milijone pogiljali
iz dezele za bobovo kavo? Podpirajmo rajsi nase
kmete, ki se jim tako trda godi! Kaj bomo mi
skrbeli za posestnike kavinih nasadov v Indiji in
Ameriki, saj se tudi oni za nas ni¢ ne zmenijo.
Kneippijanec.

Smesnidar.

Bolnik: ,Kaj mislite, gospod zdravnik, ce
bi se jaz pray prestrafil, ali se moja bolezen ne
bo shujsala?¥

Zdravnik: ,Seveda!“

Bolnik: ,Tedaj prosim, da se na to ozirate,
kedar bote svoj radun pisali!“ 2

* *
Hlapec: ,Gospodinja je prehuda, jaz poj-

dem od hige.“ _
Kmet: ,Jaz bi sam rad Sel, ko bi smel.*

* L
Kmetica (tujemu berau): ,Zakaj pa v svoji
fari ne beragi§?“
Beraéd: ,Ko bi jaz svojo faro imel, bi mi ne
bilo treba beragiti.“ 2 :
»
*
Prvi lovec: ,Ali siti vderaj zajea ustrelil ?“
Drugi lovee: ,Jaz ne, pa moj brat je
enega falil.“
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nas bili dr. Luggin in njegovi tovarisi Ze davmo
na kake paragrafe nategnili! Na§ list je dr. Luggin
imenoval ,Hetzblatt“ (S¢uvalni list); vpraSamo ga,
s &im zamore to dokazati? Kdaj smo mi Slovence
hujskali na Nemce? Mi smo vedno le rekli: ,dajte
nam naSe, kakor se mi vaSega ne dotikamo, pa
bomo prijatelji“. Ali to ni praviéna beseda? ,Mir“
Ze ne more bolj mirno, potrpeZljivo in krotko pi-
sati, kakor piSe; nasprotno pa smeta ,Freie Stim-
men“ in Beljaska ,Deutsche Allgemeine Zeitung“
slovenske rodoljube zmirjati, psovati in s koli na-
padati, kolikor se jima poljubi; onadva lista osta-
neta brez kazni, in nju stranka se niti ne zavé, da
prav ta lista v resnici zasluZita priimek, kterega
je Luggin ,Miru“ dal. Dr. Luggin ne zna slo-
vensko in ,Mira“ ne bere, toraj najbri ne ve, kaj
,Mir# piSe in kako piSe, in vendar hoce ,Mir®
obsoditi, ne da bi ga poznal! Ali je to poSteno?

Veliko e bi se dalo odgovoriti na to, kar so
krivi¢nega ali pa neresni¢nega rekli Luggin, Stein-
wender in Dumreicher. Pa Gemu? Saj se teh ljudij
nié¢ ne prime; &e bi jim stokrat dokazal, da so kri-
viéni, ne bodo se poboljSali, ker se poboljsati no-
Gejo in pravice ne ljubijo. Njih klic je le boj,
ker se Se mocneje Cutijo ter upajo na zaslombo
pri nemskih bratih na severu in na nafo vlado, ki
jim ne zakrivi lasi. Vojsko in boj so nam napo-
vedali, in mi se moramo braniti. Pomagal nam ho
Bog, ki brani pravico. Ni¢ bi nam ne mogli, ko
bi mine imeli nem&kutarjev in toliko oma h-
ljiveev v nadi sredi. Ti ljudje so naSa nadloga
in nasa §iba. Kjerkoli se najde kak nemskutar,
ki nem&@ino povzdiguje in svoj materni jezik slo-
vens¢ino zaniéuje, tistega se oklenejo nasi nasprot-
niki, tistega nauéijo, kako mora zdrazbo in prepir
delati pri volitvah, kako meora loviti podpise za
nemgko #olo, kako mora po liberalnih &asnikih
¢roiti duhovnike in rodoljubne Slovence. Tistega
posiljajo v boj za liberalno stranko; on jim mora
sluZiti za hlapca, ogleduha in ovaduha. Ogitni
nemgkutarji niso povsodi; pa omahljiveev se
nikjer ne manjka. Tisti so nam tudi v Skodo in
7alost rojeni, ker vsakemu preradi verjamejo in se
dajo vsakemu zapeljati, tako da se na nje nikoli
zanaSati ne moremo.

Kaj nam je tedaj storiti, da sreéno odbijemo
napad, s kterim nas nemski liberalei uniditi Zu-
gajo? Pred vsem nam je treba skrbeti,
da se iztrebi plevelj nem&kutarjev in
omahljiveev. S &m pa bise to doseglo? Edina
pomo& je: pouk. Poucujmo nevedne ljudi z go-
vorjeno in pisano besedo, da je to, kar mi hodemo,
praviéno in pametno, to pa, kar nasprotniki
hocejo, kriviéno in nespametno, da so nase
misli in teZnje za ljudstvo koristne, teZnje in
misli nasprotnikov pa Skodljive. Za tak ust-
meni pouk so posebno pripravni javni shodi,
kjer nastopi ve¢ dobrih govornikov. Zato bi bilo
Zeleti, da bi nade katolidko-politiédno in
gospodarsko druStvo pravpridno shode
napravljalo in se oskrbelo z dobrimi govor-
niki. Nadalje naj bi tudi nafe Ciril-Meto-
dove podruZnice pridno zborovale in ljudstvu
odprle o¢i vsaj v §olskih vprasanjih. Poleg ust-
menega pouka pa je v nadih éasih tudi pouk s
tiskano hesedo veliko veljavo pridobil. Prav s
tem pripomodkom so si liberalei v Avstriji in v
celi Evropi na konja pomagali. - V tem jih smemo
tudi mi posnemati: raz8irjajmo nafe sloven-
sko-katolidke liste! Posebno naj se gleda
in pazi na to, da se bo ,Mir“ res v vsaki slo-
venski hisi in ko&i na Koroskem bral!

Pa %e eno besedo imamo na srcu, ki je ne
smemo in noGemo zamol@ati: skrbimo za to, da
se nafe ljudstvo napolni spet s katoli-
gkim duhom in verskim prepridanjem!
Verski omahljivec je omahljiv tudi v politiki. Ker
nema v veri trdne podlage, nastavlja uSesa
zdaj na levo, zdaj na desno, da bi zvedel in spo-
znal, kdo ima prav. Da nikomur prav ne veruje
in nikomur prav ne zaupa, to si Steje v veliko
,modrost“, pri tem pa ne zapazi, da je postal
prava Salobarda, ki ni vreden ,moZ“ imenovan biti.
Kajti pravi moZ si stvar dobro premisli, in ¢e je
kako re¢ za modro in praviéno spoznal, tiste se
drzi, kakor skala. Take moZe pa dela le trdna
kricanska vera. Kajti vernega moia razsvit-
ljuje lué svete vere, in njemu je lahko, dobro
od slabega loGiti in spoznati, ktera stranka je prava.
Stranka, ki se po veri ravnd, je prava; tista, ki
veri nasprotuje, je na slabih potih in je za nas Slo-
vence pogubna. Kakor lahko je, vernega moZa za
pravo stranko pridobiti, tako tezko, ja skoro ne-
mogode je nasprotnikom, ga odvrniti od pravice in
zapeljati ga na krivo pot. Ker se Boga boji, ne
gleda na zamero ali na dobiGek, ampak on se drii
tega, kar po svoji vesti za pravo spozna. Kedar
bomo enkrat med slovenskimi kmeti na Koroskem
samo take kmete imeli, potem smo na konju, po-
tem nasi nasprotniki nié ved ne opravijo. Zato
moramo pa delati in truditi se, da preZenemo iz
naje deZele duh nevere, ki se je v deZelo nosil

Ze mnogo desetletij, priendi od asov cesarja JoZefa
do danasnjega dne. Posebno. pogubonosen je bil
upljiv judovskih ¢asnikov na nemike Ko-
rofce. Ker so pa tisti tudi s Slovenci v dotiki,
posebno po nasih mestih, zatrosil se je brezverski
liberalizem tudi med naSe Slovence v obilni meri.
Ta nevera deluje kakor strup v telesu nagega ljnd-
stva in tisto ne bo prej zdravo, dokler tega strupa
ne odpravimo. PoboZnost je za vse dobra:
veren kmet bo tudi ndroden in zanesljiv
pri volityah in v vseh re¢éh, on bo trezen in pri-
den, toraj dober gospodar, vsled poStenega Ziv-
ljenja bo tudi zdrav in moden fer nam v zdra-
vem zarodu zapustil nado boljse bodoénosti.

Dopisi prijateljev.,

(20 kron) poslal nam je v korist druZbe sv.
Cirila in Metoda rodoljubni in poZrtovalni predast.
g. Zzupnik J. Skerbinc v Vogréah. Lepa hvala
in Bog ga zivi! Vivant sequentes!

Iz Celovca. (Nemgki ,parteitag® in nage
posojilnice.) Kriviénost nagih nasprotnikov spo-
znamo najloZeje iz tega, ker so jim napoti celé nase
posojilnice. Tiste se ne pecajo s politiko; usta-
novljene so le za to, da si sosedi med seboj po-
magajo: eni namred depar ukladajo in dobivajo od
njega obresti, kakor &e bi denar vloZili v hranil-
nico, ki je za mnoge zelo oddaljena, drugi pa iz
njih na posodo dobivajo, &e kaj potrebujejo, in tako
Je obojim pomagano. Nemcem te posojilnice ne
delajo nobene §kode in nobene krivice. Tudi nem-
fke in nemSkutarske posojilnice ne delajo nam
Slovencem nobene krivice, zato se mi nié nismo
Jezili, ko so nai nasprotniki naredili posojilnice v
Grabstanju, Zreleu, Kotmarivasi, Borovljah in Do-
brli vasi. Nasprotniki pa se jezijo &ez nafe po-
sojilnice, kakor je dr. Luggin v svojem govoru na
nemsko-liberalnem shodu zastopiti dal. Jezi jih,
da nad slovenski posestnik ni ve¢ navezan na mi-
lost nemsSke hranilnice in nemgkih trgoveev po
mestih, temveé da lahko pomoé¢ dobi pri svoji do-
maci kasi, pri kteri je sam drustvenik ali pa celé
odbornik in ima pravico, tudi vimes govoriti. Mi se
pa za jezo teh gospodov ne bomo dosti zmenili; naj-
bolj3i odgovor na Lugginovo predrznost bo ta, da
naredimo $e ve¢ novih posojilnie, kjerkoli so po-
trebne. V prvi vrsti je potrebna v Zelezni
Kaplji, kjer je sicer nemska posojilnica ali hra-
nilnica (tega ne vemo 'ma tanko), ki pa posojuje
na prvo uknjiZenje, kakor se nam od tam pise.
Ker je pa dandanes le malo kak posestnik Cisto
brez dolga, in ker je zato teZavno in drago, up-
nike do tega pripraviti, da se umaknejo iz prvega
mesta, zato se lahko reée, da s tako posojilnico ni
ljudem skoro da ni¢ pomagano. Vrh tega je pa ta
posojilnica Se v nem$ko-liberalnih rokah. Iz oko-
lice Zelezne Kaplje se je sliSalo, da je tam v zad-
njih ¢asih grof Thurn Ze mnogo kmetij pokupil.
To je Zalostno, Ge nada zemlja prehaja v tuje roke,
posebno teZavno pa, e preide v graji¢inske roke,
ker grajSéinski gozdarji in lovel napravljajo sosed-
nim kmetom marsiktere sitnosti. Morda so ravno
pogoste deparne zadrege zapeljale te kmete, da so
svoja posestva grofu prodali. Iz redenega je raz-
vidno, da je posojilnica v Zelezni Kaplji v resnici
potrebna. Upamo toraj, da se rodoljubi v Zelezni
Kaplji, na Reberci, pri Jezeru, na Obirskem in v
Koprivni te stvari lotijo, kajti ta posojilnica mora
svoj delokrog raztegniti Gez celi sodnijski okraj. —
Nadalje pa je posojilnica potrebna tudi za fare
Brdo in Steben na Zili. Za te vrle korenjake
na skrajni slovenski meji proti zahodu se mora
priskrbeti gospodarska trdnjava. — Slednjié
Je pa tudi cela kanalska dolina brez tacega ko-
ristnega zavoda. Mi sodimo, da so Ukve sre-
disée za kanalske Slovence, ako se najdejo tam za
to poslovanje sposobne moéi. Te tri posojilnice
priporotamo rodoljubom, da naj jih ustanovijo in
to brz ko mogofe, da nas nasprotniki ne
prehitijo. Potem, mislimo, bomo s posojilnicami
dovolj preskrbljeni in utegnili bomo misliti na druge
koristne in potrebne re¢i. Na delo toraj!

Iz Celovea. (Se nekaj pobirkov nemgko-
liberalnega shoda.) Ustop so imeli le povab-
ljeni, dosegel pa je to milost tudi porocevalec ,Ce-
lovéanke“, eravno so gospodje Ze prej po svojem
glasilu ,Freie Stimmen“ napovedali, da bodo tudi
vlado obirali in napadali. Gospodje morajo
ze poznati svoje ljudi. Porocevalec ,Celovéanke®
se je pa hvaleznega skazal in je na usSesih spal,
ko se je vlada napadala, zato nam o tem ni vedel
ali ni smel ni¢ porocati. Pa tudi potem, ko se
je Ze iz drugih listov zvedelo, kaj se je na shodu
zoper vlado govorilo, ni nagla ,,Celovéanka“ nobene
besede, s ktero bi branila svojo vlado. To so res
¢udne prikazni! Tudi se ljudem &udno zdi, kaj
je imel Celovski c. k. okrajni glavar baron Mac-
Nevin opraviti na tem shodu, kjer se je ob za-
upanje devala c¢. k. vlada in vojska napove-

dala mirnim Slovencem. Je li mar zdrazba
zoper nas koroSke Slovence postala vladni program?
Med zaupne moZe je voljen tudi uéitelj v Smohoru
Hugo Moro, tisti, ki je v ,Freie Stimmen® rodo-
ljubne Slovence primerjal zmaju, ki se mora
pokonéati! Tako rova zoper svoje rojake od-
padnik, ki ga je rodila mati, kfera je bila vrla
Slovenka in kteremu je bil stric Zupnik J. Pa-
rapat, sloved slovenski pisatelj! Morda se je hotel
s tako dosedaj nezaslifano psovko prikupiti onemu
visjemu CelovSkemu gospodu, ki je trdil, da Slo-
venci na Korofkem nimajo pravice Ziveti! Ucitelji
smejo toraj zdrazbo delati, duhovniki pa naj bi Se
za versko Solo ne smeli veé govoriti! Za norce!

Iz Celovca. (Koroskega uéditelja bojni
klie.) . Znani organ koroSkih slavoZrcev, kieremu
je urednik renegat Dobernig, prinesel je v eni po-
slednjih &tevilk v pozdray koroSkemu strankar-
skemu shodu pesem iz peresa uditelja Hugona Mo-
rota iz Smohorja, ktera je drastiden dokaz, kako
se sme pisati — zoper Slovence. V tej pesmi ime-
nuje se slovenska nédrodna ideja strupen zmaj,
kterega je treba unicéiti. ,Vernichtung muss
ihm werden, dem Drachenwurm, der
wied’rum wachsen will! Zermalmen
muss der Kdirntner ihn,das merket, zer-
malmen, jal ehvor er gross geworden.“
To je dosloven citat iz tega pamfleta! — Sedaj
naj pa Se kdo reée, da na KoroSkem ne vlada mir
in ndrodna enakopravnost! Le tako naprej — sodni
dan ne bo izostal! »olov. Nar.“

Iz Kotmare vesi 22. novembra. (Solska voj-
ska.) Danes je sklical ¢. k. okrajni glavar baron
Mac-Nevin starife Solskih otrok, da bi pozvedel,
ali jih bodo zapisali v slovensko ali nemsko Solo.
Nasim nemdkutarjem je bilo to Ze osem dnij
poprej znano, kakor pa se je naznanilo Zupan-
stvu. Tako so imeli ¢as, da so okoli letali, lagali
in ljudi hujskali zoper Slovence. Ko smo pred
okrajnim glavarjem vkup pridli, so nas nemsku-
tarji zmirjali ,ravbarje“ in ,osle“, ¢. k. okrajni
glavar je pa to mirno poslufal. Sploh se
je ta gospod povsem ¢isto pristransko obnasal
in se poganjal za nemé&ko Zolo, kar bomo ob svo-
jem ¢asu vse s pricami dokazali. Ko so nasi vi-
deli, kako se pritiska zoper slovensko Solo, in
ko so zdivjani nemskutarji vedno huje tulili, za-
pustilo je 3ez 40 moZ dvorano. Kaj so po-
tem nemSkutarji in okrajni glavar sklenili in za-
pisali, tega danes Se ne vemo. Se tisti veder sta
§la na§ vrli Zupan in en odbornik v Celovec, da
sta v imenu paSih moZ pred ravno fistim g. okraj-
nim glavarjem protest vloZila zoper to postopanje
in tak pristransk pritisk. Vse to bomo naznanili
tudi gg. drzavnim poslancem. Smo si koj mislili,
zaka] se je nafa Jola na videz razdelila, ker go-
spodje upajo, da bodo Slovence s strahovanjem
prisili, da zapiSejo otroke v nemsko Solo. O tem
krutem nasilstvu bomo prihodnjié obSirneje in na-
tanéneje porocali.

Iz zgornjega Roza. (Na§ deZelni odbor)
tedaj noc¢e slovensko uradovati, kakor je odgovoril
obéini Bistrigki pri Pliberei, in ¢e mu bo kaka slo-
venska obéina po slovensko kaj pisala, jej ne bo
odgovora dal! Mi pa vprasamo: kdo pa more nase
obéine siliti, da bi morale vse po nemé&ko pisati?
V kteri postavi pa to stoji? In &e Zupan nemsko
ne zna in drugi odborniki tudi ne, in Ge nemajo
nemskega tajnika, kako bodo deZelnemu odboru
pisali po nemsko? Ali ni deZelni odbor oblast,
ktero smo si sami postavili? Mi volimo poslance,
poslanci volijo deZelne odbornike, tisti pa nastav-
ljajo uradnike. DeZelni odbor je tedaj oblast, ki
je postavljena od koroskega ljudstva, on se mora
tedaj obracati po Zeljah ljudstva, ne pa ljudstvu
silo delati in ga strahovati. Nam Slovencem pa
dezelni odborniki in uradniki silo delajo, ako
zametujejo nad slovenski jezik, tega si ne pustimo
dopasti od nasih sluZabnikov, kajtiL to in nid
druzega niso deZelni uradniki, med ktere spadajo
tudi dezelni odborniki! Oni so odgovorni
nafim poslancem, in poslanci so voljeni od nas,
toraj so tudi nekako zavezani, ravnati se po nasih
7eljah, Ce smo jih volili za naSe poslance, nismo
jih volili za nase gospode, ampak le za nase
varuhe in oskrbnike. Ali pa ni oskrbnik slu-
Zabnik tistega, digar premoZenje oskrbuje? De-
zelni odbor se izgovarja, da se je doslej vedno le
nemgko uradovalo. Ta izgovor pa ne velja. Do
zdaj so Slovenci spali in se niso zavedali svojih
pravic. Odkar pa so se zbudili, imajo pred Bogom
in pred svetom pravico, da Zivijo, da se omikajo
v svojem maternem jeziku in da s celim svetom
govorijo in obdujejo v tem jeziku., Tudi v drugih
dezelah, kjer je mesano prebivalstvo, morajo de-
zelni odbori in njih uradniki uradovati v dveh je-
zikih; nemgkim obéinam in strankam pisejo in od-
govarjajo po nemsko, slovanskim pa po slovansko.
To je ¢isto naravno in praviéno ter bo obveljalo
tudi na KoroSkem, &e tudi koroska nemska go-
spéda nas Slovence malo obrajta in povsod pre-
zira. Slovencl morajo dobiti enake pravice, kakor
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jih imajo Nemeci in drugi nérodi v Avstriji. To
tirja Tavnopravnost!

Iz Stebna pri Velikoveu. (Smrtna kosa.)
Dné 17. novembra smo pokopali obce priljublje-
nega in spoStovanega posestnika JoZefa Klandnika
p. d. MeZnarja. Se le 44 let star je bil Ze 20 let
obéinski odbornik, 12 let prvi svetovalec, pred
5. leti pa je bil izvoljen za Zupana. Kot tak je
svoje dolZnosti zvesto spolnoval, vsakemu pomagal
s gyetom ali djanjem ter z ob&inskim premoZenjem
vestno in dobro gospodaril, tako da je 400 gld. v
blagajnici zapustill. Bil je veren kristjan in zvest
prista¥ slovensko-katoliSke stranke, ktero je tudi
pri volitvah podpiral. Bog mu daj nebesa; naj v
miru podiva!

Iz Svinca (Eberstein). (V sodni zapor za-
radi —neznanja nem&céine.) Tukajinji c. k.
okrajni sodnik Pichs je dné 11. t. m. dal na 24
ur v zapor kmeta JoZefa Kolmana p. d. Krajnca
iz Brankovica, ker se ni mogel nemski zagovarjati,
ker ni zmoZen nemskega jezika in je prosil za tol-
mada, kterega pa se mu ni hotelo dati. Imel je
seboj sicer svojega sina, ki je zmoZen obeh jezikov,
da bi bil tolmadil med ofetom in sodnikom, pa
sodnik Pichs mu tega ni hotel dovoliti. Na to je
kmet rekel, da se drugace ne more sporazumeti,
vzel klobuk ter hotel oditi. Sodnik pa je nad njim
kakor besen zarendal: ,warte, ich werde dich schon
deutsch lehren®, ter ga dal 24 ur utakniti v luknjo.
Drugi dan, ko ga je priSel sluga iskat, da ga do-
vede pred sodnika, mu je pa tudi ta (sluga nam-
re¢) pod nosom poribal s tem, da ga je yprasal:
»N0, hast du jetzt schon deutsch erlernt?“ Kmetu
ge je dalo ves ta €as kot hrana le samo hlebtek
kruha za b kr., za kterega je pa moral pladati 8 kr.
Mi zabeleZimo ta neéuveni slucaj brez vsakega ko-

" mentara, ker mu komentara treba ni. Besedo imajo
sedaj slovenski poslanci. »Sloy, Nir.“

Iz Dunaja. (Svit stare vedine!) Kakor bi
zabliskalo, prikazal se nam je pri enem glasovanju
svit nekdanje ve¢ine. Slo je namred zato, ali se
ima poslanec dr. Menger pokarati za to, ker je
vse prisiaSe GeSkega drZavnega praya imenoval
»veleizdajalce®. Dolgo so se poslanci prepirali, pri
glasovanju pa so vkup potegnili Cehi, Poljaki, Ru-
sini, Slovenci, Hrvati, Rumunci in nemski konser-
vativei, skupaj 165 glasov zoper Mengerja; za njega
pa so se potegnili nemgki in laski liberalei in nem-
8ki ndrodnjaki. Spravili so le 104 glase skupaj,
toraj so podlegli. Zdaj vpraSamo: zakaj bi pa ti
poslanci raznih ndrodov, ki so Ze nekdaj vedno
slozno postopali in glasovali, tega ne mogli storiti
ge zanaprej? Kaj brani MladoGehom, okleniti se
tistih strank, ki niso sovraZne pravicam ceSkega
ndroda? Mislimo, da bi bil odgovor na ta vpra-
ganja vendar lahek, in vendar ga tisti ne dajo,
kterim mar gre. Zdi se nam pa, da bo tega pre-
hodnjega stanja kmalu konec in da se bodo
stranke nekdanje desnice zopet nasle.
Morajo se iskati in najti, ker so druga na drugo
navezane. Bog daj, da se to kmalu zgodi!

Politiéni pregled.

V drZavnem zboru je slovenski poslanec
dr. Ferjané¢ié dobro govoril za Slovence in po-
sebno Fe kazal na tuZne razmere na Korofkem.
Zaklical je vladi, naj se Ze vendar enkrat ozre na
slovenske potrebe in tirjatve, &e jej je kaj le-
Zede na glasovih slovenskih poslancey,
Iz teh besed razvidimo, da so slovenski poslanei
pripravljeni, stopiti v opozicijo (nasprotovanje zoper
vlado), ako se ne bo disto nié ozirala na nase Zelje,
Polozaj je zdaj silno dolgotasen. Ino upanje pa
se nam je zabliskalo, ko je namret dr. Menger
Gefike stranke tako podkuril, da so slozno
postopale. Rekel je namre¢, da je vsak veleiz-
dajalec, kdor zagovarja CeSko pravo. Na to se
je vzdignil strasen vihar, Mladoéehi so vpili, da
mora besedo preklicati, ker pa tega ni hotel, ga
niso pustili dalje govoriti. Predsednik je Mengerja
zavolj te Zaljive besede pograjal, kar tudi zasluzi,
kajti mnogo cesarjev in kraljev je Ze potrdilo eSko
pravo s svojim podpisom, tako Se cesar Ferdinand
in sedanji cesar Franc Jozef. Ceski plemenitasi
gotovo niso izdajalei in vendar se tudi oni drZijo
¢eSkega prava. Zato so bili tudi oni razZaljeni po
Mengerjevih besedah in so ga zavrnili; potem je
cela zbornica izrekla Mengerju svojo grajo nad ne-
premisljenimi besedami. Menger sam je drugi dan
besede po malem nazaj jemal in se izgovarjal, da
ni mislil nikogar razzaliti. Med najhuj§imi kri-
ac¢i, ki so Mengerju prav dajali in na Cehe vpili,
se je odlikoval na§ koroSki G hon in pa Stajerski
poslanec Morre, ki je pa tudi rojen KoroSec in
je sin slovenske matere, Tudi Korosec dr. Stein-
wender ima pri drugih prilikah navado, da vmes
vpije in hode vse strahovati. Zdi se toraj, da so
nasi korogki Nemei najbolj razposajeniin boja-
Zeljni, ker so vajeni gospodovati in v Slovanih
videti niZe vrste ljudstvo. — Tiskovni pododsek je

tiskovno postavo nekoliko predelal. Odpra-
viti hofe &asni8ki kolek in dovoliti slobodno pro-
dajo knjig in éasnikov, Dokler pa vlada v to ne
privoli, nemamo dosti upanja, da bi se kaj zbalj-
Salo v tem ozirn. — Poljaki so sklenili, poteg-
niti se za pravice svojib rojakov v Sleziji. — Nem-
§ki §ulferajn toZi, da mu vedno manj podpore
dohaja, in milo zdihuje, naj se mu pomaga. Nemci
sami so zadeli spoznavati, da to drustvo ni vredno
podpore. — Poljski katoliSki shod se ho
sklical v mesto Krakov. — Na Ogerskem imajo
novo ministerstvo, kteremu je Wekerle predsednik,
prava dusa te vlade je pa kalvinec Tisza. Upe-
ljati hocejo najprej civilne poroke, gosposka
pa temu nasprotuje. PapezZev list ,Moniteur de
Rome“ svari Madjare in pravi, da sami delajo na
uniéenje svoje drzave. — Rumunski kralj se je
nekaj dnij na Dunaju mudil. Lahko, da ni bilo
brez politiénih namenov. — Da je bil ruski ca-
revi¢ na Dunaju tako prijazno sprejet, iz tega se
po pravici sklepa, da so se razmere med Avstrijo
in Rusijo precej zboljsale. To bi bilo Zeleti, kajti
strah pred vojsko nam naklada prehuda bremena.
— V Afriki so Francozi popolnoma premagali
divje Dahomejee in jim vzeli glavno mesto Abomej.
Kralj Behanzin je zbeZal. — V Ameriki je za pred-
gednika izvoljen demokrat Kleveland. Tudi
Slovenci so mu dali svoje glasove; demokrati so
namred tujim ndrodom bolj praviéni, kakor repu-
blikanei. — Voditelju socijalnih demokratov Lieb-
knechtu se je otitalo, da ima kot urednik pre-
visoko plado (7000 mark ima letnih dohodkov).
On je pa odgovoril, da se mora dugevno delo
bolje placdati. Ravno to so pa socijalisti do
zdaj zanikali. Iz tega se vidi, na kako slabih
nogah so njih nadcela. :

(rospodarske stvari,

Zivinski sejmi meseca decembra.

Dné 5. decembra v Velikoveu; 12. decemb. v
Wolfsbergu; 21. v Beljaku; 27. dec. v Labudu in
Svincu.

* ¥

Kako kislo zelje hraniti. Ce se zadne na
povrgju kislega zelja delati plesnoba, vlij pocasi na
tekodino, ki stoji nad zeljem, pol litra Zganja,
predno jemlje§ iz kadi. Ako se to 3—4krat po-
navlja, se zelje dobro ohrani ter dobi celo prijeten
vinski okus. »Dom.*

Kako se spozna starost krav? Trgovei z
Zivino se posluzujejo raznih zvijaé, da bi preva-
rili kupea, da je krava mlajSa, nego je v resnici.
Starost krave pozna se pa po tem-le: Ce krava
ni de §tiri leta stara, nima po rogeh nikakih obroé-
kov, v cGetrtem letn pa dobi eden obrocek, ki se
lahko vidi ali otiplje. Potem dobi krava slednje
leto po eden tak obrocek. Trgovei Zivinski pa iz-
kusajo te globine, kolikor se da, odpraviti s tem,
da roge ostriejo s koS¢kom stekla in jih potem
zgladijo z lesom. Popolnoma se ti obro¢ki vendar
ne dado odpraviti, in spreten kupee bode, potegnivsi
z roko po rogeh, precej odutil letne obro¢ke in tudi
spoznal, da so rogovi umetno zglajeni. Pri mladi
Zivini so kocniki enako veliki, pri stari pa ne, ker
se navadno vsi zobje enako ne obrabijo. ,Km.“

Da konjem manj pokajo kopita priporoda
se v pomoé méd in rumeni vyosek. Vzemi vysa-
kega polovico ter pristavi k slabemu ognju in le
toliko segrej, da oboje raztepis in dobro pomesas.
Kadar to mazilo rabig, najprej kopito dobro osnaii
in izmij z mlaéno vodo, potem vzemi CGopié (pen-
zelj) ter njim spodaj in zgoraj rod z eno tekoéino
dobro namazi; tudi razpokline dobro osnaZi in za-
maZi s tem mazilom, Kedar se to mazilo rabi,
mora se vselej nekoliko pogreti. Po veGkratni rabi
poizgubé se razpoke in razpokljine, kopito se zopet
oZivi, rozena stena postaja lepo cela in pri kovanji
se prepridas, da ima rog neko posebno dobro voljnost.
,Dom.“

Novicar.

Na KoroSkem. Porofa se nam, da se je dné
7. t. m. vozil v uradnih zadevah po Plibergki okolici
nek visok in v deZeli vplivni gospod ter se tako v Pli-
berku kakor na Bistriei pri Smihelu izrazal proti
slovenskemu gibanju jako samooblastno in nepre-
migljeno. Slovenei in v ob& udje Ciril-Metodovih po-
druZnie so mu sami ,hetzerji“. Vedno stara pesem ! Pa
saj ni éuda; take opazbe je moral Ze slifati celo nad
povsem krotki g. poslanec Muri, ki je tudi ,Hetzer¥,
— in g. Zupniku in poslancu Greg. Einspielerju se
je iz teh ust Se pred kratkim ¢asom, in sicer javno
na ulici, to glasno omenjalo v posmeh drugim z
besedami ,reisen Sie wohl und hetzen Sie nicht“.
Mi naj bi se tedaj ne smeli gibati, nasprotniki pa
bi nas smeli s koli pobijati. O tem nas je do cela
preveril zadnji ,Parteitag“ koroskih Nemecev in
nem8kutarjev v Celoveu, zoper kterega rohnenje in

kruto postopanje pa nemajo nade viZje osebe nikake
grajalne besede. — Celovski kipar g, Vek. Progar
je prav lepo prenovil cerkev sy. Jere v labudski
dolini. — Za pogorelce v Medgorjah in St. Lenartu
se je po cerkvah nabralo 1344 gld. — Novo hiSo
za Drazredno ljudsko Solo mislijo zidati v Celoveu.
— Pogorel je mlin gospe Buchleitner pri Veli-
koveu. — Gosp. dr. Alfred Eisenzopf je imenovan
za drzavnega pravdnika v Celoveu. On je zmoZen
slovenskega jezika in je izvrsten jurist. — Zgorela je
Kapova kajza pod Grabstanjem. — Ubili so kré-
marja v Stebnu pri Globasnici.

Na Kranjskem. V Zagorju bholehajo otroci
za davico.-— V Hrenovicah na Nofranjskem mrjejo

za legarjem. — Sy. misijon so imeli v St. Vidu
nad Ljubljano. — Dva inZenirja merita Vipavsko
Zeleznico. — Amerigko trsnico bodo nasadili pri

Novem mestu. — Po suhih krajih na Dolenjskem
bodo napravili vodnjake. Delo se priéne Ze pri-
hodnje leto.

Na Stajerskem. Zeleznica iz Polidan v Ko-
njice je Ze dodelana. — Pri ob&inskih volitvah v
Ribniei so zmagali Slovenei. Bralno drutvo se
snuje v Laskem trgu. — Nova Sola se bo nare-
dila v Turjah pri Lagkem trgu.

Na Primorskem. Po trdem, dtiridnevnem boju
so pri obé&inskih volitvah v Pomjanu zmagali Slo-
venci. Veselje nad to zmago je veliko, ker ima
ob&ina 13 volilnih moZ in odloéuje tudi drzavno-

.zborski volitvi. — Tovarno za lupljenje kave bodo

naredili v Trstu.

Po drugih deZelah. Opat dr. Pogledié
v Zagrebu je volil 63.000 gld. za dobrodelne na-
mene. — Izsusiti hodejo veliko Neusidlersko jezero
na Ogerskem. Delo se ra¢uni na 5 milijonov gld.,
pridobilo se bo pa rodovitne zemlje 120.000 oralov,
ki bo vredna 36 do 40 milijonov. — Prav dober
list je , Amerikanski Slovenec“, ki izhaja v Towern.
Prinasa tudi nedeljske evangelije in pridige in s
tem ustreZe nasim rojakom, ki Zivijo raztreseni po
irni dezeli ter le redko kako pridigo dobijo, do-
kler so le slovenséine popolnoma zmoZni. Da bi
se ta potrebni list vzdrzal, naj bi si ga naroéile
vsaj premoZnejSe slovenske ¢italnice. — Potopil
se je parnik ,Stefanija“ pri Reki. — V Cikagu
(Amerika) se je odprla velika svetovna razstava.
— Misijonsko delo trapistov v juzni Afriki vrlo
napreduje. Steje Ze 500 redovnikov in redovnic.
Vodstvo je prevzel é. g. P. Amandus, ker dose-
danji vodja zavolj visoke starosti ni veé zadostoval
vsem zahtevam. Podjetje je postavljeno pod var-
stvo propagande v Rimu ter je podpore vredno. —
V mestu Milvauke v Ameriki je pogorelo 500 his;
nad 3000 ljudij je brez strehe. — Na celem svetu
se pridela vina okoli 120 milijonov hektolitrov. Od
teh pride na Lasko 30, na Francosko z AlZerom
99, na Spansko 28, na Avstro-Ogersko 10, na
Rusijo 3, na Griko 2, na Rumunijo 2, na Nem-
¢ijo 2 in na Bolgarijo 2 milijona hektolitrov. —
Na Laskem so letos spet toliko vina pridelali, da
jim posode zmanjkuje. Vino je dobro in moéno
ter se dobi po zelo nizkih cenah. — Bogata§ Loria
v Milanu na Laskem je zapustil 30. milijonov lir
za reveZe in take, ki so brez dela.

Knjizevnost.

1.) ,,Vencek pravljic in pripovedek.“ Slovenski
mladini spisal Josip Freuensfeld. Celje, 1892.
Samozalozba. Tiskal Drag. Hribar. Str. 87 v 8° —
To je naslov litnej knjiZiei, ktero je slovenski mla-
dini, upu nafemu, spisal v lepi slovensSéini gosp.
J. Freuensfeld, uéitelj v Ljutomeru. Pisatelj nam
je povil 11 miénih pravljic v ¢eden vendéek, kte-
rega se bode slovenska mladina zelo veselila! Knji-
zica obsega pripovedke: ,Povodni moZ“, ,Solnéni
kamen®, ,Sveti vir®, ,Zdravilno jabelko“, ,Po-
greznjeni grad“, ,Ziva voda“, ,Vile*, , Cryetlica
Zivljenja“, ,Poto¢nica“, ,Sinica®, ,Morska roZa“.
Miéno in zanimivo nam pripoveduje, kako je mali
BlaZek obiskal povodnjega moZa, kako je drug
dedek iskal solnéni kamen, kako se je milosrénost
do ubogega berada poplaala, kaj premore mate-
rina ljubezen, ljubezen do sestre, matere itd. Pray=-
ljica ,pogreznjeni grad® pa kaze, kako je nastalo
Vrbsko jezero. — Lepo knjizico kar najtopleje pri-
poroamo vsem mladinoljubom, da jo razdirjajo
med nafo deco! Gospoda pisatelja pa prosimo, da
nas kmalu zopet razveseli s kakSno midno knji-
Zzico! Cena , Vencku“ je 35 kr., s posto 40 kr.

2.) ,Junaki. Spisal slov. mladini Fr. Hubad.
II. knjizica. S b. podobami. Str. 100 v 8°. — Ta
lepa knjizica je VIIL. zvezek ,KnjiZnice druzbe sy.
Cirila in Metoda“. Opisuje nam miéno 29 junakov.
Da bi le slovenska mladina marljivo prebirala lepe
knjizice, ki jih izdaja naSa slavna Solska druiba,
ter iz njih ucila se sréno ljubiti Boga, dom in ce-
sarja! — Stane nevezana 30 kr., vezana 35 kr.

3.) nJanez Cigler, slovenski pisatelj.“ V
spomin stoletnice njegovega rojstva spisal Ivan
Vrhovnik, Zupnik trnovski v Ljubljani. Str. 54
v 8% — Tudi to knjiZico je izdala slavna druzba
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sv. Cirila in Metoda. V lepej sloven3¢ini opisuje
&. g. pisatelj Zivljenje in delovanje slovedega slo-
venskega pisatelja, duhovnika Ciglerja, kteri je Slo-
vencem znan zlasti po povestih ,Sreca v nesreéi,
in ,Kortonica, koroSka deklica, G »Deteljica® itd.
Knjmlco diéi pndoba. Clglarjeva., njegovega rojst-
nega doma in grobnega spomenika. Zivljenjepis Ci-
glerjev bodi toplo priporofan vsem Slovencem. —
Vezan iztis stane 20 kr.

Listnica upravnistva.

G. F. Tr. v Libeliéah. Ker nam svojega popolnega
imena ne zaupate, se tudi mi na Vase narofilo inserata ne
moremo ozirati.

Loterijske sretke od 26. novembra,
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trgovec

Sent~Vidsko
predmestje

s trzaskim blagom v Celovcu,

Wodley~eve
ulice 5t. 8,

priporoéa svojo veliko zalogo npecerijskegu, kolonijalnega in materijal-
nega blaga, finega ruma, pravega francoskega koénjaka in izvrstnega brinjevea.

Line 4 656 41 19 80 - ega ) ; i 2 ]
Trst 81 47 T 91 4 Na prodaj ima tudi pristna, nepokvarjena tirolska in avstrijska vina, izvrstno kavo
raznih vrst, sladkor, riZz, moko, fine kranjske klobase, sir, salami in druge slas¢ice,
Trine cene v CB'OVCU vse po najniZjih cenah, zagotavljaje posteno in vestno postrezbo.
eF- PProdaja le samo sveze (frisno) blago. 35§
ua na Zunanja narocila izvréujgajo se tocno. — Kramarjem iz dezele se cene zdatno znizajo.
Ime blaga birne |hektolitre
gld | kr. | gld. | &r FIOCE R I T S
T e SR A R A M 5 ! 30| 660
Bk L LSRR e Rl 7S BT
[ a0 E STy TS e RE s S LA 3 | 60 4 | 50
YR e Y e 2120 2|70
hejda . . . 412 | 5|20
turdica (sirk). i A TR e 3|50 4 | 40
i S d ARG L TR e s e 8 10 | — g Al i drty . -
fol - i 5wl slw | (T Tovarna FRANC KATHREINER-jevih dedi¢ev ~ZWE
Eiﬁﬁj‘nﬁkzgfﬁé’ ). 80 2 ‘ » v Stadlavw, ne Dunajw in v Monakovem
: ‘ 3 izdeluje sladno kavo z okusom bobove kave in jo prodaja v zavojih, ki nosijo moje
Sladko seno je po 2 gld. 20 kr. do 2 gld. 50 kr., ime in mojo podoho
kislo 1 gld. 40 kr. do 2 gld. 20 kr, slama po 1 gld. T 1i ; TR 1 i i K iéal
90 kr. meterski cent (100 ki[}. Frigen .“.-peh JP po A8 do O Se godl 7 lllﬂjlll.l 1Zrecnim dovo J{!]IJ(!lllq er Sem se ll‘l'l.'BI)l."I('ﬂ -

64 kr, kila, maslo in puter po 95 do 105 kr. — Pitane vole
plaéujejo mesarji po 33 do 35 gld. stari cent.

O S e T T R SR S T T R R D
Tiskarna druzbe sv. Mohorja

se uljudno priporoca za natiskovanje vizitnic, pis-
menih zavitkov itd. po najnizjih cenah.

IKKmetija na prodaj,
ki ima ¢ez 41 oralov zemlje, pohistvo v dobrem
stanu. Ved pové posestnik Franc Modrié p.d
Jurij v Dolgji vesi (Toppelsdorf) pri Celoveu.

Kmetija v najem.

Pol ure od Celovea se dobi v najem (Stant)
mala kmetija. PohiStvo je yse v dobrem stanu,
zemlja je dobra za vse pridelke. Ve& pové posestnik
Jozef Red, branjevec, Renngasse §t. 7. v Celoveu,

Peter Merlin,

»pri zlati kroglji“

stara trgovska hisa za triasko blago in Zeleznino
v Celovcu, kosarnske ulice,
priporo¢a svojo veliko zalogo najboljfe kave,
sladkorja. petroleja itd. Prodaja tudi dobra
vina, rum in druge zgane pijade, barve,
izvrstno meoke in juzme sadje. Nadalje pro-
daja vsakovrstno oredje in posodo iz Ze=-
leza., pleha, bakra, cina itd. Za poStenost
blaga se jaméi; cene so nizke.

(A AENREXEENRN

Peter Fessl,
urar na starem trgu stev. 10 v Celovecu.
Zlate ure za gospode po gld. 22.— in vife. -
sy ZB gOSpe e TR,
§ Srebrne remontoir-ure : :
Fyem iy n g

za gospode ,
Srebrne remontoir-ure
ZR gOspe ., . THO , 0
Srebrne ure na kljué et G e S
Za pristno zlato in srebro se jamdi,
Ure iz nikla in metala po 4 gld. in vige.

4
VeriZice iz nikla in metala po "a kr. in vige, 4
Privezkl iz nikla ali metala po 15 kr, in vide.

§6 Poprave se izvrSijo hitro in dober kup. ~Tmg
Za nove ure in poprave se jaméi dve leti.

Slnlba, 0rgamsta in meZnarja

iS%e dobro izurjen orgljar, oZenjen, 35 let star. Po-
nudbe v tej zadevi naj se posiljajo na urednistvo
,Mira¥,

da se v tej sladni kavi, ki ima pa okus prave kave, nme nahaja Skod~

Ljivi strup ,,kofein‘.

Nasprotno ima Kathreinerjeva sladna kava to veliko prednost, da se more vsak
odvaditi bobove kave, tudi tak, ki mu je sladni okus zopern, in da se zamore navaditi te ve-
liko zdravejSe in teénejSe kave, kar sluZi tudi nasim kmetovalecem v korist, :

V Worishofenu, dne 1. marca 1892.

B. Kneipp I r., kat. Zupnik.

Malo posestvo na prodaj,

obstojede iz 7 birnov posetve, veliko lesa in dveh

novo zidanih hi¥. Pri hidi se pravi pri Stritihu v

Dvoru ; posta Smihel nad Pliberkom. Cena 2500 gld.
Veé pove posestnica Jera Stritih v Dvoru.
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Herder]'Beva bukvarna v Freiburgu v Breisgavi.
. Herder, Dunaj, I. Wollzeile 33.

Ravnokar je izifla in se dobi v vseh bukvar-
nah Solska knjizica:

Knecht, dr. Fr. J., ,Z6ODBE SV. PISMA*

za nizje razrede ljudskih Sol. Poslovenil Ivan
Skuhala, dekan v Ljutomeru. S 47. podobami.
7 dovoljenjem knezo-Skofijskih ordinarijatov La-
vantinskega, Ljubljanskega in Krikega. Tretji
natis. 12° (IV, in 95 str.) 20 kr. avstr, velj.
Vezana v polusnju 26 kr. avstr. velj.
(Slovenska prestava po Knecht: ,Kurze Bi-
blische Geschichte.”)

Kdor hoée uzivati dobrote
edino pristne, ne na pol
seigane in slabo okusne

Kneippove sladne kave,

naj kupuje le rudede, &tiri-

voglate zavoje od Oelzovih

bratov, ki nosijo kot var-

nostno warko sliko s ponvo.
Metana z

LiJ
Olzovo kavo,
ki je najboljsa in najceneja
kavina primesa, daje kavo.
Li bobovo breztetno kavo
vale¢ prekosi, ki je zdrava,
dober kup in teéna.

""-f, 6 mru%

Brdtje ¢lz v Bregencu.
v Avstro-Ogerski driavi edina od dastitega gospoda Zupnika
Kneippa priporofena tovarna za sladno kavo.

P~ Dobi’se v vseh boljsih prodajalnicah za
trzasko hlago.

V e R e,
Glas iz obc¢instva.

Kdor hoée dobro in po ceni trZzaske
blago, meolko. Spirit, sol. rZeno
Zganje, milo (Zajfo) in petrolej,

naj gre v prodajalnico

Ferd. Mussi-ja,

»pri zlatem vencu“ na starem trgu §t. 19
v Celoveu,
ki je vsega priporodila vredna. Vsak se
lahko sam prepriéa, da se mu bo vselej
z dobrim in frisnim blagom postreglo.

R e O R S L
Na prodaj

Je hiSa s prodajalnico z meSanim blagom,

gospodarsko poslopje, yse v dobrem stanu

3128 stirjagkih seznjev njiv, B7 seinjev trawuha.

501 seznjev paSnika, za 1830 gld., od kterih za-

more 800 uknjiZenih na hisi ostati. Kje, se izvé
pri uredniStvu ,Mira“,

DOBRA KAVA

se naredi le s primesjo
Kathreiner-Kneippove sladne kave.
Dobi se povsod.
Svari se pred ponarejenimi izdelki

Lastnik in izdajatelj Gregor Einspieler, Zupnik v Podklostru. — Odgovorni urednik Filip Haderlap. — Tiskarna druibe sv. Mohorja v Celoven.



